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1 Zakladné funkcie GSM Pagera 3

Moznost pouzitia ako pridavny kontrolny panel alarmu,GSM vysielata alebo
vybaveného nezavisle ako 4 zona GSM kontrolného panelu.
Dalsie funkcie:

e zasielanie sms s prednastavenym textom separatne kazdej pripadu

e separatny pripad pre pripady uvedené vstupmi a vratené

e aktivovanie/deaktivovanie,preverenie statusu a vysielanie kontrolované telefénom

2 InsStalacné nastavenia

2.1 Nastavenia parametrov pri pouziti sériového USB pripojenia

spustite GSM Pager3 program

vypnite modul (odpojte externy zdroj z modulu)

odpojte USB kabel v pripade Ze ste uz pripojili modul k PC

kliknite na ,USB Port auto recognition®, potom pripojte zariadenie k PC pouzitim

USP portu alebo zvolte sériovy port po kliknuti na ,Select serial port manually®

e ked program rozpoznal sériovy port pouzivany modulom (napr COM1),kliknite na
,Open serial port"

e vlozte heslo(max 8 Cisiel,vopred nastavené 1111)

Bl G5 Pagerd 1,20 sl
.QF N
Conneckion [ Module Status ] Parameter Settings ]

.%@ The module is connected to the computer via USB cable

.\O Connect to remote device via modem connection

Selected Serial Port:

COM1

Module Phone Humber:

Clear Details Window

Search for program updates

P s
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2.2 Nastavenia parametrov pri pouziti pripojenia cez modem

spustite GSM Pager3 program

kliknite na ,Select the modems serial port“ a zvolte port kde mate pripojeny modul
vlozZte telefénne Cislo SIM karty vloZzenej v module

kliknite na ,Establish modem connection®

vloZte heslo(max 8 Cisiel,vopred nastavenée 1111).

2.3 Sledovanie stavu modulu

B GsM Pager3 w120 @

GSM-Pager3{P4) GSM:¥2.11;2009.10.06 E .
Zonneckion Module Skatus [ Parameker Settings ]
‘ z1 | | z2 | | zZ3 | ‘ z4 | | RELAY1 | ‘ RELAY 2 |
Open Open Open Open DFF OFF
Idle Idle Idle Idle ‘ Start || Stop | | Start H Stop |
| Module state | | GSM signal (0-31): 26 HNNNNNENNENNNENENRENNNNNEN
Armed Module clock: 14:34
Date / Time | Event | ContactID code |11[ 12|13 14]51]52]53]54[C1 [C2] State
W 2009/10/07. 14:27:.03 B attery OF. 123418 RE4F 0O Q0D - - = = = = * B Finished
2_| 200910707 14:26:43 Z2 Restare 123418 R 12000002 - |- R | Finizhed
ﬂ 200910407, 14:26:43 Z2 Alarm 123418E12000002 - 5 R | Stopped
M 200910/07. 14:26.57 Z3 Restore 123418R 12000003 - - R | Finighed
ﬂ' 200910707 14:26:36 23 Alarm 123418E13000003 'S R | Stopped
8_| 200910/07, 142623 21 Restore 123418 R 1200000 R | Firighed
ﬂ 2009/10/07. 14:26:23 Z1 Alarm 123418 E 123000 0M R | Finighed |
B |200910/07 142457  Batterylow  123419E56500000 |- |~ |~ (= |- |~ - |~ |* R | Finished
State messages from the module: Refresh List
| Stop Alarm ‘
| Event List >>> ‘
| Commumication details >>> ‘
| Clear meszage window ‘
Fad 3 N
e

o -71,72,73 a Z4:tu mbzete vidiet’ aktualny stav 4 vstupov:kratky obvod alebo
otvoreny obvod,samostatny vopred nastaveny stav alebo nenastaveny (zavisi na
nastaveni).

e -RELAY 1 a RELAY 2: aktualny stav vysielacovych vystupov je
zobrazeny.Aktivacia vysielacov mdze byt uskutoCnena stlacenim na ,Start”
(vysielace zotrvaju aktivované na nastavené obdobie), potom aktivny stav bude
obnoveny alebo méze byt ihned obnoveny kliknutim na ,Stop*.



Zoznam akcii:
o DATE/TIME:Cas a datum akcie
EVENT:Specifikacia akcie
CID:spojenie —ID kod akcie
T1-T4:signaly k telefébnnym Cislam
S1-S4:signaly k SMS Cislam
C1-C2:signaly k monitorovacim stanicam
STATE:stav akcie (priebeh,meSkanie,stopnutie,ukoncenie)

Znacenia ukazované v T1-T4,S1-S4 a C1-C2 polickach:

0O O O O O

O

o 7?7 — priebeh signalu

o *—prenos uspesny

o R - prenos uz vykonany dalSim spésobom,preto prenos nieje potrebny
o ! —neuspesny prenos

o S —alarm bol zruSeny,preto prenos nieje potrebny

o T —timeout

Ak ukazete Sipkou mysSi na jednom z poliCok na zozname,detaily presnych akcii sa
zobrazia.Ak si Zelate kopirovat detailny obsah stlacte tlaCitko CTRL,potom detaily zotrvaju
zobrazené a obsah mozete vysvietit a skopirovat.
¢ Pod ,module state messages” su zobrazené posledné odkaze modulu s asom
vydania.Odkazy méze byt vymazané kliknutim na ,Delete message window".
e GSM signal strenght:presna hodnota sily GSM signalu



2.4 Nastavovacie parametre
Po kliknuti na ,parameter Settings“ sa zobrazi nasledovné okienko:

Zonneckion Module Skatus " Parameter Setkings

V tomto okne mbézu byt nastavenia nahraté zo suboru, alebo uloZzené na
subor,samostatne mézu byt nahraté do modulu alebo ulozené z modulu a taktiez mézu
byt porovnané.

Y

2.5 Uprava parametrov

Po kliknuti na ,Edit parameters®, zony,akcie,vysielace,vystupy telefénne Cisla ale aj
dalSie parametre m6zu byt nastavené v sulade s typmi v nasledovnych podkatitol.

2.5.1 Nastavenie zény

Zones [ Ewvents I Relay outpuks ] Phone numbers & other setkings ] Alarm Setkings ]
1. Zone 2. Zone 3. Zone 4. Fone
Mormally open ® (O] O] ®
Mormally closed £ (] O O
Zone zengitivity 0 : 1] : 1] : 1] :
wnit  [sec/10 |v| |sec/10 |v| sec/10 (v sec/10 [0
Entry delay Ty - - . .
[zecondz] 0 B 0 bt 0 =
Exit delay = - - 0 =
[secondsz] 0 x 0 x 0 hd =
24 hour zone Il ¥l I Il

- |

Normally open/Normally close: mézete si vybrat aktivny stav zény

Zone sensitivity :hodnoty v desiatkach sekund,pomalSie zmeny na zénovych vstupoch
su ignorované modulom.

Entry delay: (hodnota v sekundach,0-254)
Toto je €as nechany na deaktivovanie modulu po naruseni zény,inak sa po vyprsani
spusti proces alarmu.

Exit delay: (hodnota v sekundach 0-254)
Tento Cas je urCeny na odchod zo zény po tom ako bol systém aktivovany.(Peridda pre
opustenie Specifickej zény).

24 hour zone: zmena stavu zony je vysielana modulom len ked je neaktivny.



2.5.2 Udalosti

Zones Events I Relay outputs ] Phone numbers & other settings ] Alarm Settings ]

ContactID code T1 T2 T3 T4 515253 54 Central SMS messages [max 160 characters) * Woice Mzg.
o.zidam  [1]30] OO0 MEO0 & | | 1]
02.21 Restore 0000 0000 & | | 20
0z28am  [1130 MOCD MMOO & | | 2@
04, Z2 Restore O0O0O0 OoOodt | | £1I:||
5z34m  [130 000 BEO0 & | | 59
0E. Z3 Restore OO00 odood | | E;|:||
07.z4em  [130] OO MROO @ | # &
08, 24 Festare OO00 0000 @ | | 500
03, 4 s 010000 0000 @ | | 20
10. Disam 0000 0000 @ | | &0
11. Test report ED 2 2 2 | | |
12. Battery Low a0 2 FOOO | | |
13. Batter OFK. FOOO | | |

* - The module replaces the # character in the SM5 meszage ta the numeric CID event [thiz must be caloulated into the 160 char)

-

Contact-ID code: kod akcie zlozeny z 3 znakov 0..9,A,B,C,D,E,F pre signalizovanie
monitorovacej stanice.(napr. 130 = alarm, tkatiez tento kéd moéze byt pouzity pre
navratenie, odvtedy ¢o modul bude indikovat Ci to je nova akcia alebo navratenie do
vhodnej Casti CONTACT-ID hlasenia.)

T1-T4: Ak bude nastavena zvukova sprava poslana ako vysledok Specifickej akcie do 1-
4 telefonnych Cisiel.

S$1-S4: Ak bude nastavena SMS sprava poslana ako vysledok Specifickej akcie do 1-4
telefonnych Sisiel.

Central: Ak bude nastavené vysielanie do monitorovacej stanice vykonané ako vysledok
Specifickej akcie
SMS message: Text SMS ktora bude poslana ak nastane naruSenie.Namiesto znaku

mriezka v SMS sprave, modul nahradi celu Contact-ID spravu. Maximum je 160 znakov
Vv sprave.

Voice message: mbze byt zvoleny ako jeden z 8 nahranych hlasovych odkazov a bude
prehrany ked nastane narusenie.

(po 3 sekundach tonu sirény sa zopakuje 8 sekund dihy nahrany zvukovy odkaz)

Ak nieje nastaveny,bude namiesto zvukového odkazu viozeny ton sirény.



2.5.3 Nastavenie vysielacich vystupov

Zones ] Events ] Relay outputs I Phone numbers _okher settings ] Alarm Settings ]
Relay activation
RELAY1 RELAY2 —poi g
00, Caontral through phone call |
Max_ ON time {0-255 sec) : 180 %
01. 21 Alarm D | [255=histable, Tum OFF through phone only.]
02. Z1 Restare Fi Il |
03. Z2 &larmn il | Beep on Arm/Disarm
04. Z2 Restaore | O | ] Turn off Relay 1 on Disarm
05. 23 Alam ] |
0. Z3 Restore F] O | Relay 2
07. Z4 Alamn | |
Maximum ON time ( 0-255 sec)}: |5 3
iR Resine O O | [255=bistable. Tum OFF thraugh phone anily.)
09, & ] Fi |
10. Disarm O O | Relay 2 indicates GSM fault
11. Test report [l O | [] Turn off Belay 2 on Disarm
12. Battery Low FI ¥ |
13, Battery 0K ] F|
-

V rade ,Control via phone call® moézete nastavit Ci vysielaC ma dovolené byt
kontrolovany cez telefén.

V dalSich riadkoch sa objavia nasledovné akcie a mbzete nastavit Ci udalost akcie ma
aktivovat prvy alebo druhy vysielac.

Vsetky z vySSie spomenutych akcii alebo viac z nich mézu byt vybraté v rovhakom Case
na aktivovanie vysielacov v udalosti.

Mbze byt nastavené pre oba vysielaCe ako dlho by mali byt aktivované po tom ako sa
zapnu po naruseni alebo cez telefén.(0-254 sekund).

V pripade Specifikacie Cisla 255, vysielaC sa dostane do bistable mddu,to je ak sa
vysiela zapne,potom sa nevipne sam, méze byt jedine deaktivovany priamo cez
telefon.

Druhy vysiela€ mbze byt vybraty k aktivovaniu ako vysledok GSM poruchy.



2.5.4 Nastavenie telefonnych cisiel

Zones ] Events ] Relay outputs ” Fhone numbers & other settings ] alarm Settings

Uszer Phone numbers

Acknowledgement Caller 1D
1. Phone number 3l 20l |2-*=ack.,1¢=$tap |v||D-nDne |v|
2. Phone number [+3/6/2/0/2 222222 |‘|-“=ack_ |v||‘|-nopwdreq. |v|
3. Phone number '+ 3B 702333333 |El-noack. |v||2-rela_l,l2ElN |v|
4. Phone number | [
_ -
SHMS forwarding 1. [+ 36 3/001 111111 1-22npewd req.
SHS F G 2-relay 2 OM
b 3-relay 2 OM + pick up
Monitoring ztation phone numbers

1_EentraIPhuneN|_+353|j4444444
2. Central Phone M. |+ 3/ 1 5/5 55/ 555
User 1D 12 3._4 Monitoring station reporting mode

® Regular reporting (notifying one central is sufficient)

O Dual reporting {both centrals must be notified)

¥ e

1-4 Phone number: 4 telefonne Cisla kde bude zaslany hlasovy odkaz po naruseni.

Acknowledgement: 3 mody prijatia mézu byt vybrané:

0-No ack: potvrdenie akcie nieje potrebné

1-*=ack: akcia je potvrdena stlaCenim znaku * na telefone

2-*=ack,mriezka=stop: akcia je potvrdena stlatenim * na teleféne, alebo Specialny
prenos k dalSim nastavenym SMS cCislam moze by méze byt zruSeny stlacenim mriezky
na telefone.

(Posielanie vSetkych beziacich akcii €akajucich na prenos do SMS a telefonne Cisla
mdzu byt zruSené zadanim *heslo mriezka na teleféne.

Caller ID: vyber mbze byt urobeny zo Styroch spdsobov identifikacie volajuceho:
0-None: Heslo je potrebné pred kontrolou ked vola modul

1-No pwd req: nieje potrebné heslo pred kontrolou cez telefén

2-Relay2 ON: zapnutie vysiela€a 2 ako vysledok identifikacie volajuceho

3-Relay2 ON+pick up: zapnutie vysielaca 2 ako vysledok identifikacie volajuceho,
potom sa zdvihne a tak dalSie kontroly mézu byt uskutonené cez telefén.

SMS forward 1-2: Modul pokroCi SMS spravy prijaté do nastavenych telefonnych
Cisiel.Je to uZzito€né,napr. na posunutie informacii na balanc SIM kariet.(AK nechate toto
pole prazdne,modul nebude monitorovat’ prichadzajuce spravy)

1-2 Central Ph.nr. : 2 telefonne Cisla monitorovacej stanice

User ID: Tu mozete Specifikovat 4 miestnu (0...9,A,B,C,D,E,F znaky) identifikaciu
zakaznika, ktora je potrebna pre Contact-ID oznamenie.

Central station reporting mode: Oznam a samostatné ¢akanie na potvrdenie do/od len
jedného telefénneho Cisla monitorovacej stanice alebo obe telefénné Cisla.




2.5.5 Nastavenie alarmov

Zfones ] Events ] Relay outputs I Phone numbers & other settings 1 Alarm Settings

Arming, Alarm and Test Report zettings

ArmfDisarm method : Modify |l] ﬂ [] Zuming iz nat allowed if any zone is active
Maximum Alarming time (5-25 minutes) : 5 >

Test report frequency {(0-255 hours) : |1EEI ﬂ | Send test report now

Test report time (hh:mm) : iDE:DDj‘

Limit maximum number of alarm events sent from a zone

Maximum number of alarms per zone (0-25. 0=no limit) : a ]¢
Limitation duration {(0-24 hours, 0=not limited) : m

The alarm counter resets when time period expires, available only in “Alwayps armed"' mode.

Internal clock setting

The module's phone number :|+ 36307777777 [Mecessary for automatic clock seting.]

CER -

Arm/Disarm method: aktivacia a deaktivacia mdéze byt uskutoCnena s externou
jednotkou

(Pristupovou klavesnicou,kfu€ovym vypinacom,radiovou kontrolou atd’.) a cez telefon.
Pre aktivaciu a deaktivaciu externou jednotkou jeden (Z4) alebo dva (Z3 a Z4) vstupy
mo&zu byt pouZité zavisejuc na spinacom signaly:

0-Vzdy aktivované : Nieje potrebné aktivivat/deaktivovat modul ked je pouZzity ako
vysielacie zariadenie.V tomto pripade zvolte tento mod a tak vSetky 4 vstupy budu
pripravené pre prijem signalu.

1-Pouzitie vypina¢a : Jedna poloha vypinaca znaCi aktivovany stav, dalSia poloha
znaci deaktivovany stav.

Skratenim okruhu vstupu Z4 sa aktivuje systém, otvorenim sa deaktivuje.V tomto
pripade vstup Z4 nemdze byt pouzity ako zénovy vstup.

2-Pouzitie vypinac¢a : Tento mdd koreSponduje predchadzajucemu ale riadi systém
obratene na efekte skrateny okruh/otvoreny okruh.

3-Jeden druh impulzu : Aktivuje systém so skratenim okruhu impulzu (na vstupe Z4) a
vykona deaktivaciu s tym istym impulzom skrateného okruhu.

4-Dva druhy impulzov : Zvolte tento mod ked je aktivacia a deaktivacia vykonana
impulzmi skrateného okruhu na dvoch odliSnych vstupoch.Ako je napr. kolisavy kéd RC
modul prijimac,kde jeden vysielaC je aktivovany pre kratky Cas ako vysledok stlacenia
tlaCitka aktivacie a druhy vysielaC je aktivovany ako vysledok stladenia tlacitka
deaktivacie.Kratky okruhovy impulz do Z3 aktivuje, a kratky okruhovy impulz do Z4
deaktivuje systém.V tomto mode len impulzy Z1 a Z2 mézu byt pouzité pre zénu funkcie
v sulade s vyznamom.

5-Dva druhy impulzov : KoreSponduje s predchadzajucim médom ale aktivovanie a
deaktivovanie je vykonané otvorenim kratkych okruhov na vstupoch Z3 a Z4.
Poznamka: V mddoch 1 a 2 aktivacia a deaktivacia cez telefén nie je mozna.

10



Maximal Alarming time : méze byt nastaveny medzi 5 a 25 minat,znamena to ako dlho
by mal modul robit' pokusy prenosu cez GSM po tom ako nastalo narusenie.Potom ako
vyprsi tento ¢as a nie vSetky hovory a SMS prenosy budu uspesné, modul zrusi proces
alarmu a nebude robit uz viac robit pokusy oznameni vo veci Specifickej akcie.Toto sa
tyka len Specifickej akcie,hovory a SMS spravy stajuce sa dalSimi novymi akciami budu
pokraovat v oznameni.

Maximal number of alarms from one zone : Méze byt nastaveny medzi 0 a 25 kolko
oznameni bude poslanych maximalne z jednej zony.Tu sa da vyhnut Ze sa chybna zéna
spusti nepretrzité alarmy.Deaktivovanie a znovuaktivovanie systému umozniuje zénu
znovu, takze moézu byt poslané alarmy ale eSte jeden raz len maximalne Cislo
nastavenych alarmov.

V pripade nastavenia nuly, Cislo alarmovych oznameni prenaSanych je
neobmedzeny.Ak je pouzity ,Always armed mdéd ako aktivujuci/deaktivujuci spdsob,
potom tato funkcia neméze byt pouzita v sulade s vyznamom.

Frequency of testevent : Castost testovacich oznameni nastavené v hodinach (0-255),
to znamena v kolkych hodinovych intervaloch ma modul posielat testovacie
oznamenia.Hodnota nula znamena ze modul neposle testovacie oznamenia.

Testsignal time : Tu mdézZe byt nastaveny Cas testovacieho oznamenia v hh:mm
formate.Modul vezme tento ¢as do vykazu na prvy def kazdého mesiaca,ze je v tomto
Case z kazdého dna kazdého mesiaca to poSle testovacie oznamenie potom v jedno
hodinovej frekvencii a tak dalej.V tomto €ase z prvého dna mesiaca to posle testovacie
oznamenie znova v danom Case.

Generate test event now : kliknutim na toto tlaitko mdze byt testovacia sprava
zaslana v hocijakom Case.

Internal Clock settings : telefénne Cislo SIM karty v module by malo byt nastavené
tu.Je to potrebné pre automatické nastavenie hodin.

2.6 Zmena hesla

% Change password m

0ld pasgword:

BT

Mew pazsward:

Repeat new password:

BT

— |

OE.

Po zadani starého hesla, nové heslo méze byt nastavené, ktoré musi byt
znovunapisané koli kontrole.
Ak ste zabudli heslo, potom nemdze byt zmenené.V takomto pripade sa obratte na
vyrobcu (email www.tell.hu) a poskytnite nasledovné udaje:

e Telefonne Cislo SIM karty umiestnenej v module

11



2.7 Prezretie dennika akcii

Po

uspeSnom pripojeni modulu,tento dennik akcii mdze byt prezerany kliknutim na

.Read event log“:

T

Requested list length . | Start event log download ‘
Date / Tirne Event | CiD |T‘| |T2|T3|T4|S‘I|S2|53|S4|E‘||E2| State |

1 200940407, 14:27.03 e 1234 16 F E4F 00 000 w e e = e = R Finished

2 2009410407, 14:26:43 72 Restore 123419 12000002 - |- P Finished

3 2009490407, 14:26:43 | 22 Alarm 123 19E12000002 - |5 R Stopped

4 2009410407, 14:26:37 23 Festore 123419R 13000003 | - R Finished

5 200940407, 14:26:36 23 Alam 123 16E 13000003 | 5 R Stopped

3 200940407, 14:26:23 71 Restore 1234 16 F 130 00 001 R Finished

7 2009410407, 14:26:23 | Z1 Alam 1234 15 E 130 00 001 R Finished

g 2009410407, 14:2457  Batteny Low 1234 18 E 555 00 000 R Finished

g 2009410407, 14:2347 23 Festore 1234 19 R 130 00 003 R Finished

(10 |2009M0/07. 14:2347 | 23 Alamn 1234 16 E 130 00 003 R Finished

| Ex=port to file | ‘ Cloze window ‘

Dennik akcii je aktualizovany s kazdou novou akciou,jednako moze byt aktualizovany
hocikedy kliknutim na ,Start event log download®.

Requested list lenght :dizka zoznamu akcii,toto &islo akcii sa objavi z poslednych akcii

Stipiky zoznamu akcii:

©)

0 O O O O O

DATE/TIME:Cas a datum akcie

EVENT:Specifikacia akcie

CID:spojenie —ID kod akcie

T1-T4:signaly k telefonnym Cislam

S1-S4:signaly k SMS Cislam

C1-C2:signaly k monitorovacim stanicam

STATE:stav akcie (priebeh,meskanie,stopnutie,ukoncenie)

Znaky ukazujuce sa v T1-T4,S1-S4 a C1-C2 polickach:

O O O O O O

? — priebeh signalu

* — prenos uspesny

R — prenos uz vykonany dal$im sp6sobom,preto prenos nieje potrebny
I — neuspesny prenos

S — alarm bol zruSeny,preto prenos nieje potrebny

T — timeout

Ked ukazete mySou na jednu z buniek zoznamu, ukazu sa vam detaily Specifickej
akcie.Ak si zelate kopirovat detailny obsah stlate CTRL, potom detaily zotrvaju
zobrazené a obsah méze byt vysvieteny a skopirovany ako obyc¢ajne.

Export to file : uloZenie denniku akcii méze byt v tychto 3 formatoch:

e Excel:Microsoft Excel format
e (CSV:iextovy subor,st’lpiky oddelené Ciarou
e TXT:textovy subor,stlpiky oddelené tabulatorom
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2.8 Overenie verzie modulu

Module version: GSM-Pager3(P4) G5M;¥2.12;2009.11.11

Z vy$Sieho prikladu mézu byt Citané nasledovné detaily:
e Typ modulu:GSM-Pager3 GSM
o Cislo verzie:v2.12
e Datum vyroby:11.11.2009

2.9 Dialkové ovladanie a overenie cez teleféon

Ak je zavolané Cislo SIM karty umiestnenej v module,su tu nasledovné prikazy:

Prikaz Specifikacia Odpoved modulu
. heslo prijaté-3 pipnutia
*9passwora# | Zadanie hesla Heslo neprijaté-4 hrubé pipnutia
% 0# Deaktivacia 3 pipnutia
*1# Aktivacia 6 pipnuti
X 2# Overenie stavu aktivacie Degktlvovgne 3 plpqutl
Aktivované-6 pipnutia
. Number of beeps according to the
*a# GSM signal strength query actual GSM signal strength
Nastavenie vysielacich
R: Cislo vystupu: 1 alebo 2 Otvori sa-3pipnutia
*3RS# : ; AP . , ]
S: stav vystupu: 0 = otvorené, Zavre sa —6 pipnuti
1 = zavreté
Overenie stavu vysielacich Otvorené-3 pionutia
* IR vystupov PaTBa pibmut
R: vystup Cislo: 1 alebo 2 PP
Vypocutie hlasovych sprav , .
*800/# M: hlasové spravy &.: 1-8 Playing voice message
Nahravanie hlasovych sprav Dlhé pipnutie,potom 8 sekundova
*890/# M: hlasova spraca ¢.: 1-8 nahravka ,potom DIhé pipnutie
Znovu
Priklad:

1.ldentifikacia volajuceho:pripad z 0-nieje identifikacia, a heslo:1111

a) Aktivacia vysielaca1:

zadajte heslo:*91111 mriezka (prijaté:3 pipnutia)

aktivacia vysielaca 1: *311 mriezka (vysielaC 1 zavrety: 6 pipnuti)

b) Overenie stavu vysielaca 2:

zadajte heslo:*91111 mriezka (prijaté:3 pipnutia)

overenie stavu vysielaa 2:*329 mriezka (vysielac€ 2 zavrety: 6 pipnuti)

c) Nahravanie hlasovej spravy do miesta 3:

zadajte heslo *91111 mriezka (prijaté:3 pipnutia)

nahrajte odkaz:*8903 mriezka (dlhy pip) nahravanie (dlhy pip)

2.ldentifikacie volajuceho:pripad z 1-heslo vynechané
a)deaktivacia vysielaca 2: (3 pipnutia:heslo OK) *320 mriezka (vysiela€ 2 otvoreny:3

pipnutia).
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3 Externé sucasti a funkcie GSM pagera 3

3.1 Obal sim karty

Kryt sa méze otvorit potiehnutim horizontalne smerom k LED displeju na jeho
oznacenom konci.Vlozte SIM kartu sem.

3.2 LED signaly

Nieje GSM siet’ alebo nieje zapnuty

Stale svieti Cervena . . . - :
telefon/alebo je vo faze restartovania

Striedavo blika pomaly Cervena a zelena | Stahovanie dat je chybné

Cervena blika rychlo a zelena

T Y uskutodnuje sa prenos akcie
blika s dlhSou pauzou J P

zelena blika rychlo, GSM spojenie je OK,
Cervena nesvieti systém nieje aktivovany
zelena a Cervena blikaju GSM spojenie je OK,
rychlo a striedavo systém je aktivovany

3.3 Vystup konektora

//m?
I O i

V+# V- 2122 Z3 Z4 NO1 NO2

V+ zdroj 9-24VDC

V- zdroj,minusova polarita (GND)zem

21 1. vstup kontaktu

Z2 2. vstup kontaktu

Z3 3. vstup kontaktu

Z4 4. vstup kontaktu

NO1 1. vysielaCovy vystup (obvykle otvoreny)
NO2 2. vysielaCovy vystup (obvykle otvoreny)

Dolezité: Ak je GSM pager3 namontovany v kovovom obale, ktory je pripojeny k
zemi, potom zapojte V- pin z modulu do toho istého zemniaceho miesta!
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4

41

4.2

5.1

5.2

Sprievodca instalovanim

Montaz

Otestujte silu signalu s vasim mobilnym telefbnom.Méze sa stat Ze signal nieje
dostatoCny na ur¢enom mieste.V takom pripade zmente planované instalacné miesto
eSte pred namontovanim zariadenia.

Nemontujte zariadenie na miesta so silnym elektromagnetickym ruSenim (napr. v
blizkosti elektrickych motorov,atd)

Nemontujte zariadenie na mokré alebo vihké miesta

Ak budete davat modul do kovového krytu, vyvrtajte do tohto krytu dieru pre FME
konektor.Opevnite FME z&klad s prilozenym Sroubom a maticou na kryt.

V pripade pouzitia plastového krytu musi byt modul umiestneny uplne vovnutri.

Anténové spojenie:anténa méze byt upevnena k FME-M konektoru.Anténa ktora je v
baleni zaruCuje dobry prenos v beznych prijimacich podmienkach.V pripade
problémov so silou signalu alebo vinového rusenia, pouzite inu anténu, alebo najdite
vhodnejSie miesto pre modul.

Zapnutie do operacie

Na SIM karte musi byt vypnuta funkcia pozadovania PIN kodu

Skontrolujte poriadne SIM kartu ktoru umiestriujete do obalu

Skontrolujte &i je anténa poriadne upevnena k GSM pageru

Skontrolujte &i su poriadne pripojené kable podla inStrukcii

Zariedenie mOzete zapnut.Uistite sa zZe je zdroj dostacujuci na riadenie kontrolného
panelu a pagera.Spotreba modulu je 100mA a taktiez mdze vyrast do 500mA pocas
komunikacie.

Technické detaily

Technické detaily o vyrobku

Zdroj: 9-24 VDC

Mininalna spotreba: 100mA

Maximalna spotreba: 500mA @ 12VDC, 250mA @ 24VDC
Pracovna teplota: -10°C - +60°C

Vysielacia frekvencia: GSM 900/1800 MHz, 850/1900 MHz
Relé vystup: 5A @ 24VAC/DC

Rozmery: 84 x 72 x 32mm

Vaha: 200g (packed: 300g)

Obsah balenia

GSM Pager 3 + konektor

GSM 900/1800 MHz anténa
Uzivatelsky manual,zarucny list,CD
USB A-B kabel
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